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Ll Perrosras FPSO Cidade de Niteroi CCA/PETROBRAS
Anexo 15a Secao 1de6

A PETROBRAS assinou, em 01 de junho de 2001, contrato com a Clean Caribbean &
Americam (CCA) para fornecimento de equipamentos, materiais e servigos de combate a
derramamento de hidrocarbonetos.

A CCA (antiga sigla CCC) é uma cooperativa internacional, existente desde 1977, com
atuacao estatutaria nas areas costeiras de toda a América do Sul, México e Caribe. Possui
como membros algumas das maiores empresas de petroleo do mundo (ExxonMobil,
Conoco, Chevron USA, Shell, Texaco, BP Amoco, PDVSA, entre outras). Seus
equipamentos consistem em modulos aerotransportados para contengéo, recolhimento e
armazenamento de 6leo, além de aplicadores de dispersantes, equipamentos de limpeza de
praias e para queima de 6leo in situ, barcos de servigo, unidade de reabilitacdo de fauna,
além de materiais diversos (bombas, compressores, etc.). Opcionalmente, pode fornecer
pessoal treinado.

A CCA esta localizada na Flérida, proxima de dois grandes aeroportos internacionais (Fort
Launderdale e Miami), e esta preparada para embarcar com grande rapidez os
equipamentos materiais que forem solicitados. A PETROBRAS treinou na especificacdo e
manuseio destes equipamentos mais de 50 profissionais, dos quais 05 na Bacia de
Campos, cujos nomes sao fornecidos no Anexo 8.

Logistica:

A logistica envolvida é bastante simplificada, a fim de tornar o processo extremamente agil.
O transporte via aeronave comercial (Boeing 727, Boeing 707 ou DC8) é facilmente
disponibilizado nos EUA. Os equipamentos sao acondicionados em palets (dimensdes
maximas para equipamento regular 3,20 m x 2,30 m, pesando um maximo de 3100 kg,
aproximadamente).

No Brasil, o desembaraco alfandegario no Aeroporto Internacional Maestro Antonio Carlos
Jobim (Galedo) conta com a infra-estrutura da Area de Materiais da PETROBRAS
(localizada no Edificio Sede, no Rio de Janeiro), possuindo vasta experiéncia no assunto.

O transporte desde a Cidade do Rio de Janeiro até a Cidade de Macaé pode ser efetuado

através das seguintes alternativas:

- Duas rodovias, uma Estadual (RJ-106) e outra Federal (BR-101);

- Ferrovia com acesso direto ao patio interno da PETROBRAS no Terminal Maritimo de
Imbetiba;

- Maritima, também com acesso ao Terminal Maritimo de Imbetiba;

- Por via aérea, com alternativas de desembarque nos aeroportos de Macaé (1" alternativa),
Campos e Cabo Frio (aeronaves de maior porte).

Todas estas vias de transporte sdo possiveis de serem viabilizadas através dos contratos ja
estabelecidos, possibilitando a Companhia escolher aquela alternativa mais adequada as
circunstancias do acidente e contornar eventuais contingéncias momentaneas.
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Clean Caribbean & America Designation of Member Represeniative
Please submit to: Clean Caribbean & America

Fax Number: (954) 987-3001
E-Mail: psaidon@cleancaribbean.org

In accordance with Article III, paragraph 3.2 of the CCA Bylaws the undersigned, a duly
authorized employee of

PETROLEQD BRASILEIROQ S/A - PETROBRAS
(Member Company)

hereby designates the below named individual as our Representative to the CCA:

Name; Mr, Carlos Engenio Melro Silva da Resurreicio

Employee of: PETROBRAS

(Must be employee of Member Company or a designated affiliate or subsidiary)

If this is a new Representative, or if contact information for 4 re-appointed Representative has changed,
please provide the following:

Postal Address: Av._Elias Agostinho.665
(For local postal
Service Delivery) _ S Imbetiba
Delivery Address: THE SAME
City: Macaé State/Province: Rio de Janeiro
Country: Brasil Postal Code: CEP-27913-350
Office Tel: Country Code; 55 City/Area Code: 22 Tel #; 2761-2892,
Fax: Country Code: 55 Citv/Area Code: 22 Tel #: 2761-2081.
Home Tel: Country Code: 53 City/Area Code: 22 Tel #: 2761-2222.

24-hour Emergency Tel: Country Code: 53 City/Area Code: 22 Tel #: 8811-6292.

Pa ger: Country Code: City/Area Code: Tel #; .

e-mail addre genio@petrobras.com.br,
4

Signature: < Moo

|
Printed Name: .cpwvos Sy cevia Mows Sivvn on Qesgens emDate: .M;J‘D'ﬁ IQQGG

** Please submit additional copies of this form to designate any alternates. **
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Please submil to:

Clean Caribbean & America
Fax Number: (954) 987-3001
E-Mail: psaidon @ cleancaribbean.org

[n accordance with Article 1II, paragraph 3.2 of the CCA Bylaws the undersipnad. a duly

authorized employee of

hereby designates the below named individual as our Representative m the CCA:

MName:

(Member Company}

Mr. Cremulson da Silva Range] Filho

Employee of}

PETROBRAS

pleass provide the following:

{Must be smployes of Member Company or a designased affiliate or subsidiary)

If this is a pgw Representative, or if contact mformation for a re-appoimnted Representative bas changed,

Postal Address; Av, Elias Agostinho,665

(For local postal

Service Delivery) Imbetiba

Delivery Address: THE SAME
City: Macae State Provinee: Rio de Janciro
Couniry: Brasil Postal Code; CEP-27913-350

Office Tel: Country

Fax: Country Code: 53 Citvi Ares Code: 22 Tel #: 2761-2514.
Home Tel; Counry Code: 55 CirviArea Code: 22 Tel s 3761-2323,
2-hour Emergency Tel: Country Code: 53 Citv/ Area Code: 22 Tel #: 9981-1776.

Pager: Country Code:  City/Area Code: Tel # .

g-mail address: eremilson@p etrobras.com.br.

Cremitzan da Siva Rangel Fiho
Mak: 1346635

** Please submit additional copies of this form 10 designete any aliemates. **
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Clean Caribbean Corporation

Designation of Member Representative

Please submit to: Clean Caribbean Corporation
Fax Number: (954) 987-3001

E-Mail: psaidon@cleancaribbean.org

In accordance with Article L1, paragraph 3.2 of the CCC Bylaws the undersigned, a duly
authorized employee of

PETROLEO BRASILEIRO S/A - PETROBRAS
(Member Company)

hereby designates the below named individual as our Representative to the CCC:

Name: Mr. Ricardo Abi Ramia da Silva

| Employee of: PETROBRAS

(Must be employee of Member Company or a designated affiliate or subsidiary)

If this is a new Representative, or if contact information for a re-appointed Representative

has changed, please provide the following:
Postal Address; Rua General Canabarro, 500 - 10° andar
(For local postal
Service Delivery) Maracand
City: Rio de Janeiro State/Province: RJ.
Country: Brasil Postal Code: CEP- 20.271-205.
Office Tel: Country Code: 55 City/Area Code: 21 Tel#: 3876-1511
Fax: Country Code: 55 City/Area Code: 21 Tel #: 3876-1512
Home Tel: Country Code: 55 City/Area Code: 21 Tel #: 2622-6440.
24-hour Emergency Tel: Country Code: 55 City/Area Code: 21 Tel #: 9605-5972
Pager: Country Code: === City/Area C -- Tel #: ---
e-mail dddrt:m/zmla ay{qbraj?‘l br / ,? - - n\hﬁ"s“'“
Signature: XA Coe/ x 722N m&ﬁ‘ﬂ%ﬁi e
Printed Nraé'le: Ricardo Abi Ramia da Sﬂ\aa E;l;j;ue: 26/08/2005
™ Please submit additional copies of this form to designate any alternates. **




e PETROLEO BRASILEIRO S.A. ) PEI . . Compromisso
Ll Perrosras FPSO Cidade de Niteroi CCA/PETROBRAS
Anexo 15a Secdo 5de 6

Clean Caribbean & Americe Designation of Member Rn:p_rs.:g:ntalivc

Please submit to: Clean Caribbean & America
Fax Number: (954) 987-3041

E-Mail: psaldon/@ecleancaribbean.org
In accordance with Article II1, paragraph 3.2 of the CCA Bylaws the undersigned, a duly
puthonzed employes of

PETROLEO BRASILEIRO 5/4 - PETROBRAS
(Member Company)

hereby designates the below named individual as our Representative to the CCA:

Mame: Mr. Jairo dos Santos Tr.

Employee of: PETROBRAS "

I Mast b eegiogee of Memher Cormpary ora desigrntad afTi it of sihi &and

If this is # pow Representative, or if contaet information for a re-appointed Representative
has changed, please provide the following:

Postal Address:  Rua Genergl Canabarro, 500 10° andar
(For local postal

Service Dalivery) Maracana

Delivery Adress:  Rua General Canabarro, 500 10° andar

Cin: Rio de Janeim SweaPravinee: BJ.

Counry: Bragil Pogal Code: CEP-20.2T1-205

Oiffiee Tel: Couniry Codet 85 iy ares Codet 21 Tal& I8T6-1511.
Fax; C 3 " it #: fi-
Home Tel: CouniryCode: 35 CiwidrsCodec 21 Telde

14-huur Emengemsy Tel Countre Codg: 55 Cirwarea Codes 2] Tel#:

Pager: Counpy Ciode]  —- CineAnca Code; - Tel# -

Printed Name: Jaire dos Santos Jr. Data: 25/ 10/ 200

** Plaags suhmid adaifional sopies of this form fo desigrmats any afernatas.
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Clean Caribbean Corporation Designation of Member Representative

Please submit to: Clean Caribbean Corporation
Fax Number: (954) 987-3001

E-Mail: psaidon@cleancaribbean.org

In accordance with Article II1, paragraph 3.2 of the CCC Bylaws the undersigned, a duly
authorized employee of

PETROLEO BRASILEIRO S$/A - PETROBRAS
(Member Companyh

hereby designates the below named individual as our Representative to the CCC:

Name:Mr ERARDO GOMES BARBOSA FILHO

Employee of: PETROBRAS

(Must be employee of Member Company of 3 designated affiliate or subsidiary |

If this is a new Representative, or if contact information for a re-appointed Representative
has changed, please provide the following:

Postal Address; Avenida Chile, 65 — sala 18601

{For local postal
Service Delivery) The same.

City: Rio de Janeiro/RJ. |

Countey:  Brazil Postal Cade: CEP- |

Office Tel: Country Codet 55 Citv/Area Codet 21 Tel -2534 8095,
Fax: Country Code: 55 City/rea Code: 21 Tel-2534.3558.
Home Tel: Country Code: 55 City/Area Code: 21 Tel-2529.6704.
24.hour Emergency Tel  Country Code: S5 Citv/Area Code: 21 Tel-9624.8752.
Pager: Country Code: City/Area Code: Tel #:

e-mail address: . r. 7
Signature: | rl-; ¥i / :
Printed Name: ARDO GOMES BARBOSA FILHO Date: October, 20th, 2'0'[]4_.

** Please submit additional copias of this form to designatle any alternates. ™




